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outros fenémenos vulcanicos, extasiar-se com os horizontes
de mar e terra, as perspectivas sobre o Pico, Sao Jorge e as
flores, muitas flores. Este mapa e a planta da cidade da Horta
tornam facil descobrir o muito que ha para ver, para fazer.
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fPico, Sao
flowers. This map and town plan of Horta will help you discover
the many things to do and see.
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s 83 raet énomé i émerveiller devant
o T la mer a perte de vue, le Pico, So Jorge et les fleurs, beaucoup.
s & =8 de fleurs. C lepl ideront &
? 2 3 e décourir tout ce qu'ily a a voir et d faire.
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Die Insel Faial besuchen, bedeutet den Zauber der “Caldeira”
und der anderen vulkanischen Phanomene zu entdecken, den
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pe
Sao Jorge sowie die vielen, vielen Blumen zu bewundern. Diese
Karte und der Plan der Stadt Horta erleichtern die Suche nach
dem, was zu sehen und zu unternehmen ist.
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